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1. Sprejetje dnevnega reda   

Svet je sprejel dnevni red iz dokumenta 5855/1/20 REV 1. 

2. Odobritev točk pod „A“ 

a) Seznam nezakonodajnih dejavnosti 

  

5856/20 + COR 1 

 

Svet je sprejel točke pod „A“ iz dokumenta 5856/20, vključno z dokumenti COR in REV, ki 

so bili predloženi v sprejetje. Izjave v zvezi s temi točkami so v dodatku (stran 8). 

Dokumenti v zvezi z naslednjimi točkami se pravilno glasijo: 

Ekonomske in finančne zadeve 

1. Sklepi o revidiranem seznamu EU z jurisdikcijami, ki niso 

pripravljene sodelovati v davčne namene 

sprejetje 

Coreper (2. del) odobril 12. februarja 2020 

 6050/20 

+ ADD 1 REV 1 
+ ADD 1 REV 2 (fr) 

+ ADD 1 REV 3 (it) 

+ ADD 2 

Zunanje zadeve 

8. Sklep Sveta o sklenitvi Sporazuma o okrepljenem partnerstvu in 

sodelovanju med Evropsko unijo in njenimi državami članicami 

na eni strani ter Republiko Kazahstan na drugi strani 

odobritev irske jezikovne različice 

Coreper (2. del) odobril 12. februarja 2020 

 5852/20 

12409/16 

+ COR 1 (fr) 

COEST 
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 b) Seznam zakonodajnih aktov (javno posvetovanje v skladu 

s členom 16(8) Pogodbe o Evropski uniji) 

 5857/20 

Ekonomske in finančne zadeve 

1. Prenos in izmenjava podatkov o plačilih, povezanih z DDV 

a) Spremembe Direktive o skupnem sistemu DDV glede 

zahtev za ponudnike plačilnih storitev 

b) Spremembe Uredbe o upravnem sodelovanju glede 

ukrepov za boj proti goljufijam na področju DDV 
sprejetje 

Coreper (2. del) odobril 12. februarja 2020 

 5319/20 

14127/19 

14128/19 

FISC 

Svet je sprejel direktivo Sveta in uredbo Sveta, kakor so ju dokončno oblikovali pravniki 

lingvisti in sta navedeni v dokumentih 14127/19 in 14128/19 (pravna podlaga: člen 113 

PDEU). 

2. Spremembe Direktive o skupnem sistemu DDV ter Uredbe o 

upravnem sodelovanju in boju proti goljufijam na področju 

DDV v zvezi s posebno ureditvijo za mala podjetja 

sprejetje 

Coreper (2. del) odobril 12. februarja 2020 

 5320/20 

14527/19 

FISC 

Svet je sprejel direktivo Sveta, kakor so jo dokončno oblikovali pravniki lingvisti in je 

navedena v dokumentu 14527/19 (pravna podlaga: člen 113 PDEU). 

3. Uredba o trajnostnem financiranju – taksonomija 

politični dogovor 

Coreper (2. del) odobril 5. februarja 2020 

 5830/1/20 REV 1 

5830/20 ADD 1 

EF 

Svet je dosegel politični dogovor o uredbi o vzpostavitvi okvira za spodbujanje trajnostnih 

naložb (pravna podlaga: člen 114 PDEU). 

Avstrija je dala izjavo, izjavo pa so dale tudi Češka, Madžarska, Slovaška in Slovenija (izjavi 

sta v prilogi na strani 7). 
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Pravosodje in notranje zadeve 

4. Uredba o spremembi Uredbe Sveta (ES) št. 1206/2001 o 

pridobivanju dokazov 

splošni pristop 

Coreper (2. del) odobril 12. februarja 2020 

 5719/20 

JUSTCIV 

Svet je sprejel splošni pristop glede predloga Komisije za uredbo o spremembi Uredbe Sveta 

(ES) št. 1206/2001 z dne 28. maja 2001 o sodelovanju med sodišči držav članic pri 

pridobivanju dokazov v civilnih ali gospodarskih zadevah (pravna podlaga: člen 81 PDEU). 

5. Uredba o spremembi Uredbe (ES) št. 1393/2007 o vročanju 

pisanj 

splošni pristop 

Coreper (2. del) odobril 12. februarja 2020 

 5722/20 

JUSTCIV 

Svet je sprejel splošni pristop glede predloga Komisije za uredbo o spremembi Uredbe (ES) 

št. 1393/2007 Evropskega parlamenta in Sveta o vročanju sodnih in izvensodnih pisanj v 

civilnih ali gospodarskih zadevah v državah članicah (vročanje pisanj) (pravna podlaga: člen 

81 PDEU). 

Okolje 

6. Uredba o ponovni uporabi vode 

politični dogovor 

Coreper (1. del) odobril 5. februarja 2020 

 5554/20 

ENV 

Svet je dosegel politični dogovor o uredbi o minimalnih zahtevah za ponovno uporabo vode 

(pravna podlaga: člen 192(1) PDEU). 

Promet 

7. Uredba o elektronskih informacijah o prevozu blaga 

politični dogovor 

Coreper (1. del) odobril 29. januarja 2020 

 5394/20 

TRANS 

Svet je dosegel politični dogovor o uredbi o elektronskih informacijah o prevozu blaga 

(pravna podlaga: člen 91 in člen 100(2) PDEU). 
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Zakonodajna posvetovanja 

(Javno posvetovanje v skladu s členom 16(8) Pogodbe o Evropski uniji) 

3. Razno 

Trenutno obravnavani zakonodajni predlogi o finančnih 

storitvah 

poročanje predsedstva 

  

5842/20 

Ministri so se seznanili s trenutnim stanjem zakonodajnih predlogov o finančnih storitvah. 

Nezakonodajne dejavnosti 

4. Evropski semester 2020 

a) Sklepi o letni strategiji za trajnostno rast za leto 2020 

sprejetje 

b) Sklepi o poročilu o mehanizmu opozarjanja 2020 

sprejetje 

(c) Priporočilo o ekonomski politiki euroobmočja 

odobritev 

  

5819/20 

 

 

5821/20 

 

5822/20 + ADD 1 

5687/20 

5. Pregled ekonomskega upravljanja – sporočilo Komisije 

predstavitev s strani Komisije 

 5817/20 + ADD 1 

in 2 

6. Priprava srečanj G20 v februarju 

(20.–23. februar 2020) 

Mandat EU za srečanja G20 

odobritev 

 5892/20 

7. Priporočilo o razrešnici Komisiji glede izvrševanja proračuna za 

leto 2018 

sprejetje 

 5760/1/20 REV 1 

5760/20 ADD 1 

+ ADD 1 COR 1 

8. Sklepi o proračunskih smernicah za leto 2021 

sprejetje 

 5759/20 

9. Razno   

 

 Prva obravnava 

 Posebni zakonodajni postopek 

 Na podlagi predloga Komisije 
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PRILOGA 

Izjavi k zakonodajnim točkam pod „A“ iz dok. 5857/20 

K točki 3 s 

seznama točk pod 

„A“: 

Uredba o trajnostnem financiranju – taksonomija 

politični dogovor 

IZJAVA AVSTRIJE 

„Tudi mi smo privrženi cilju, da se določi verodostojna taksonomija, ki bo usmerjala vlagatelje pri 

iskanju okoljsko trajnostnih dejavnosti. Še vedno menimo, da bi bilo treba takšno taksonomijo 

sprejeti čim prej. V okviru trialoga je že bil dosežen znaten napredek. Vendar bi vsaka taksonomija, 

ki bi dopuščala, da se jedrska energija obravnava kot trajnostna ali celo kot „prehodna“ ali 

„omogočitvena dejavnosti“, že v kali zgrešena in bi lahko postala tarča resnih kritik, saj bi bila 

udeležencem na finančnem trgu in vlagateljem napačno sporočilo in napačna spodbuda. Z izidom 

pogajanj naša bojazen, da bi predlagani okvir lahko dopuščal preusmerjanje finančnih sredstev stran 

od okoljsko trajnostnih dejavnosti k tehnologijam, ki jih ni mogoče obravnavati ne kot varne ne kot 

trajnostne, kot v primeru jedrske energije, ni bila odpravljena.“ 

IZJAVA ČEŠKE REPUBLIKE, MADŽARSKE, SLOVAŠKE IN SLOVENIJE 

„Češka republika, Madžarska, Slovaška in Slovenija cenijo požrtvovalnost in trud, ki ju je 

predsedstvo namenilo predlogu o taksonomiji. Glede na nadaljnje delo v zvezi z določbami o 

energiji poudarjajo, da mora biti spoštovana tehnološka nevtralnost kot eno od načel, iz katerih 

izhaja predlog. 

Češka republika, Madžarska, Slovaška in Slovenija priznavajo, da je treba problematiko podnebnih 

sprememb reševati hitro, pri tem pa ne pozabiti na varnost, stabilnost in cenovno dostopnost oskrbe 

z energijo na dolgi rok. Doseganje podnebne nevtralnosti terja nizkoogljične in prehodne energetske 

vire in infrastrukturo, tako da pozdravljamo dejstvo, da je v taksonomskem okviru to zdaj tudi jasno 

zapisano. Svetovni strokovni krogi široko priznavajo, da je za obvladovanje učinkov podnebnih 

sprememb potrebna tudi jedrska energija. Češka republika, Madžarska, Slovaška in Slovenija 

jedrsko energijo obravnavajo kot trajnosten in varen vir energije na dolgi rok. 

Ohranjanje sedanjih jedrskih zmogljivosti in njihov prihodnji razvoj ob spoštovanju visokih 

standardov varnosti in varovanja je osnovni predpogoj za doseganje podnebne nevtralnosti ne le v 

Češki republiki, na Madžarskem, Slovaškem in v Sloveniji, temveč tudi na ravni EU. To potrjujejo 

tudi IPCC in mednarodne organizacije, ki se ukvarjajo z energijo, odraža pa se tudi v dokumentih 

Komisije. Zanašamo se na Komisijo, da bo poskrbela, da bo proces priprave ustreznih delegiranih 

aktov popolnoma pregleden – da bo to verodostojen, na dokazih temelječ proces, oprt na strokovno 

znanje in izkušnje, znanstvene prispevke in ustrezno vključenost držav članic, da se 

nediskriminatorno opravi vsestransko pretehtana in nepristranska ocena trajnosti vseh razpoložljivih 

energetskih tehnologij. 

Češka republika, Madžarska, Slovaška in Slovenija podpirajo cilj podnebne nevtralnosti EU do leta 

2050. Za uresničenje tega pa morajo imeti države članice na voljo vsa potrebna orodja, da bi ta 

ambiciozni cilj lahko dosegle na stroškovno učinkovit način in da bi bila našim podnebnim 

prizadevanjem zagotovljena verodostojnost.“ 
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